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NOTE E DISCUSSIONI   

 

Stefania FILOSINI, Tra filologia e cosmologia: nota a Ps. Hil. gen. 85-87, pp. 105-116. 
 

Riassunto: Il contributo riconsidera i vv. 85-87 del Metrum in Genesin, mostrando che la scelta al v. 86 tra nec e sed 

ha importanti implicazioni interpretative. Recuperando l’emendamento sed di Barth e mantenendo il tràdito voluntas, si 

ripristina la correlazione sintattica non tantum… sed…, che consente di leggere in modo coerente e organico il rapporto 

tra bellezza del creato (pictura), volontà divina (celsa voluntas) e razionalità del cosmo (mens, ratio, ordo). L’analisi 

chiarisce come pictura designi la dimensione estetica dell’ordine creato, in continuità con la tradizione biblica, mentre 

mens, ratio e ordo indicano le modalità attraverso cui la volontà divina si manifesta come principio ordinatore. Una 

scelta testuale apparentemente minuta contribuisce così a mettere a fuoco la visione cosmologica del poemetto e il 

modo in cui modelli e categorie della tradizione classica vengono rielaborati in senso cristiano.  

 

Abstract: This article reconsiders Metrum in Genesin 85-87, showing that the choice between nec and sed at v. 86 

has significant interpretative implications. By restoring Barth’s emendation sed while retaining the transmitted voluntas, 

the study re-establishes the syntactic correlation non tantum… sed…, which allows for a coherent reading of the 

relationship between the beauty of creation (pictura), divine will (celsa voluntas), and the rational structure of the 

cosmos (mens, ratio, ordo). The analysis clarifies that pictura denotes the aesthetic dimension of the created order, in 

continuity with the biblical tradition, while mens, ratio, and ordo designate the modes through which divine will 

manifests itself as an ordering principle. An apparently minor textual choice thus contributes to sharpening our 

understanding of the poem’s cosmological vision and of the ways in which models and categories inherited from the 

classical tradition are reshaped within a Christian horizon. 

 

Neil ADKIN, Henry of Avranches on Emperor Frederick II’s ‘Wisdom’ (R 10,25-27), pp. 117-

120. 
 

Riassunto: La prima poesia indirizzata da Enrico di Avranches all’imperatore Federico II (R 10) è una celebrazione 

della ‘saggezza’ di quest’ultimo. Nell’editio princeps di Winkelmann, il verso 25 inizia così: obstupefecit cum 

mundum (sc. prudencia). Di recente, Micklich ha sostituito il cum con eum. La presente nota cerca di dimostrare che 

né cum né eum sono soddisfacenti. Gli svantaggi derivanti da entrambi sono eliminati se si apporta una semplice 

modifica a enim, che fornisce un ammirevole esempio della figura retorica dell’aetiologia. 

 
Abstract: The first poem addressed by Henry of Avranches to the Emperor Frederick II (R 10) is a celebration of the 

latter’s ‘wisdom’. In Winkelmann’s editio princeps line 25 begins thus: obstupefecit cum mundum (sc. prudencia). Very 

recently Micklich has replaced this cum with eum. The present note endeavours to show that neither cum nor eum is 

satisfactory. The drawbacks entailed by both of these readings are removed if we make the easy emendation to enim, 

which furnishes an admirable example of the rhetorical figure of aetiologia. 

 

 


